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I .– GÖRÜġÜLEN KONULAR  

I I .- KANUN TASARI VE TEKLĠFLERĠ  

A) KANUN TASARI VE TEKLİFLERİ 

1.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti 

Hükümeti Arasındaki Ekonomik, Bilimsel ve Teknik İşbirliği Anlaşmasına Ek Türk İşbirliği 

Koordinasyon Ajansının (TİKA) Statüsüne Dair Protokolün Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/598) 

2.- Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ile Belarus Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı 

Arasında Sağlık Alanında İşbirliğine Dair Anlaşmanın Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/591) 

3.- Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ve Dünya Sağlık Örgütü Avrupa Bölge 

Ofisi Arasında İki Yıllık İşbirliği Anlaşması 2010/2011’ in Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/610) 



4.- Biyoloji ve Tıbbın Uygulanması Bakımından İnsan Hakları ve İnsan Haysiyetinin 

Korunması Sözleşmesine Ek İnsan Kopyalanmasının Yasaklanmasına İlişkin Protokolün 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/646) 

5.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Fas Krallığı Hükümeti Arasında İşbirliği 

Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/590) 

6.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Vincent ve Grenadinler Hükümeti 

Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun 

Tasarısı (1/637) 

7.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Lucia Hükümeti Arasında Hava 

Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/638) 

8.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Ekvador Cumhuriyeti Hükümeti Arasında 

Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı 

(1/658) 

9.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Komorlar Birliği Arasında Hava Ulaştırma 

Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/665) 

10.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Madagaskar Cumhuriyeti Hükümeti Arasında 

Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı 

(1/675) 

11.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Moritanya İslam Cumhuriyeti Hükümeti 

Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun 

Tasarısı (1/676) 

12.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Cibuti Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava 

Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/678) 

13.- Avrupa-Kafkasya-Asya Ulaştırma Koridorunun Üzerinde Uluslararası 

Taşımacılığın Geliştirilmesi Çok Taraflı Temel Anlaşmasına Değişiklikler Hakkında 

Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/679) 

14.- Dünya Posta Birliği Kuruluş Yasasına Sekizinci Ek Protokolün Onaylanmasının 

Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/643) 

15.- Türkiye Cumhuriyeti ile Slovak Cumhuriyeti Arasında Karayoluyla 

Uluslararası Yolcu ve Eşya Taşımacılığı Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/649) 

16.- Bölgesel Radyokomünikasyon Konferansı (RRC-06)nın Sonuç Kararlarının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/651) 
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BĠRĠNCĠ OTURUM 

Açılma Saati: 11.13 

BAġKAN: Taha ÖZHAN (Malatya) 

BAġKAN VEKĠLĠ: Cemalettin Kani TORUN (Bursa) 

SÖZCÜ: Sena Nur ÇELĠK (Antalya) 

KÂTĠP: Hasan Basri KURT (Samsun) 

 

 

 

BAġKAN – Cümleten hayırlı sabahlar.  

Kıymetli milletvekilleri, kıymetli katılımcılar; toplantı yeter sayımız vardır, DıĢiĢleri Komisyonunun 26‟ncı Yasama Dönemi 

Birinci Yasama Yılı 23‟üncü toplantısını açıyorum.  

Bugün, 16 uluslararası anlaĢmayı görüĢmeyi planlıyoruz.  

Gündemin ilk sırasında, Cezayir‟ le imzalanan Ekonomik, Bilimsel ve Teknik ĠĢbirliği AnlaĢmasına Ek Türk ĠĢbirliği ve 

Koordinasyon Ajansının Statüsüne Dair Protokol yer almaktadır. Hemen ardından, Belarus‟ la imzalanan sağlık alanında; ardından 

Dünya Sağlık Örgütü Avrupa Bölge Ofisi‟ yle imzalanan iĢ birliği anlaĢması; ardından Biyoloji ve Tıbbın Uygulanması Bakımından 

Ġnsan Hakları ve Ġnsan Haysiyetinin Korunması SözleĢmesine Ek Ġnsan Kopyalanmasının Yasaklanmasına ĠliĢkin Protokol var. 

Gündemin 5‟ inci sırasında, Fas ile imzalanan bir iĢ birliği anlaĢması var. Ardından, Saint Vincent ve Grenadinler Hükûmetiyle 

imzalanan ve Saint Lucia Hükûmetiyle imzalanan, Ekvador Cumhuriyeti‟ yle imzalanan, Komorlar Birliği‟ yle imzalanan, 

Madagaskar‟ la, Moritanya‟yla, Cibuti‟yle imzalanan hava ulaĢtırma anlaĢmaları bulunmaktadır.  

Gündemin 13‟üncü sırasında, Avrupa-Kafkasya-Asya UlaĢtırma Koridorunun Üzerinde Uluslararası TaĢımacılığın GeliĢtirilmesi 

Çok Taraflı Temel AnlaĢması‟nda değiĢiklikler hakkında bir protokol var.  

Hemen ardından, yani 14‟üncü sırada, Dünya Posta Birliği KuruluĢ Yasası‟na Sekizinci Ek Protokol bulunmakta. 

15‟ inci sırada, Slovak Cumhuriyeti‟ yle Ġmzalanan Karayoluyla Uluslararası Yolcu ve EĢya TaĢımacılığı AnlaĢması yer 

almaktadır. 

Son sırada ise, Bölgesel Radyo Komünikasyon Konferansının Sonuç Kararlarının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair 

Kanun Tasarısı yer almaktadır. 

Evet, gündemin 1‟ inci maddesine hızla geçiyorum. 

I I .- KANUN TASARI VE TEKLĠFLERĠ  

A) KANUN TASARI VE TEKLİFLERİ 

1.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti Hükümeti Arasındaki Ekonomik, Bilimsel ve 

Teknik İşbirliği Anlaşmasına Ek Türk İşbirliği Koordinasyon Ajansının (TİKA) Statüsüne Dair Protokolün Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/598) 

BAġKAN – Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti Hükümeti Arasındaki Ekonomik, 

Bilimsel ve Teknik ĠĢbirliği AnlaĢmasına Ek Türk ĠĢbirliği Koordinasyon Ajansının (TĠKA) Statüsüne Dair Protokolün Onaylanmasının 

Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/598) esas numaralı tasarı 15 Ocak 2016‟da Meclise, 10 ġubat 2016‟da da Komisyonumuza havale edilmiĢtir.  

Ben, sözü, yine DıĢiĢleri Bakanlığından Sayın Büyükelçi, MüsteĢar Yardımcımız Sayın Burhan‟a vermek istiyorum. 

Buyurun.  

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – TeĢekkür ederim Sayın 

BaĢkanım. 

Değerli Komisyon üyeleri, hepinizi saygıyla selamlıyorum.  

Ġlk anlaĢmamız Türkiye ile Cezayir arasında, aslında Ekim 1983 tarihli Ekonomik, Bilimsel ve Teknik ĠĢbirliği AnlaĢması‟na ek 

olarak imzalanan, 18 Ağustos 2015 tarihinde imzalanan Türk ĠĢbirliği ve Koordinasyon Ajansının Statüsüne Dair Protokol. Bu protokol 

henüz Cezayir tarafından onaylanmadı, ama TĠKA‟nın Cezayir‟de üstlendiği ve üstlenmeyi öngördüğü çeĢitli projeler var, bunlar eski 

Osmanlı yapılarını da kapsıyor. Bunlar arasında PaĢa Camii, Bey Sarayı gibi yapılarımızın restorasyonu söz konusu. Cezayir de aslında 

bizim onaylamamızı bekliyor bu protokolü, ondan sonra onlar da hızlıca halledecekler. Bu ve diğer projelerin TĠKA tarafından 

üstlenilebilmesi için TĠKA‟nın yasal bir statüye kavuĢturulması gerekiyor. Dolayısıyla, protokol bu çerçevede hazırlanmıĢ ve 

takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ederim Sayın Burhan. 

Sözü, Sayın TĠKA BaĢkanımız Doktor Serdar Çam‟a vereceğim.  

Sayın BaĢkanla birkaç kez görüĢtük, BaĢkan anlaĢmaların peĢine bizzat düĢüyor sağ olsun, geçtiğimiz haftalarda birkaç tanesini 

geçirmiĢtik ama herhâlde sizin asıl takip ettiklerinizden bir tanesi buydu.  

Buyurun, sözü size verelim. 
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TĠKA BAġKANI SERDAR ÇAM – Sayın BaĢkanım, kıymetli Komisyon üyeleri ve bürokrasinin temsilcileri; hepinizi saygıyla 

selamlıyorum. 

Öncelikli olarak, bugüne kadarki değerli katkılarınızdan dolayı, baĢta DıĢiĢleri Komisyonumuza ve Parlamentomuza çok 

teĢekkür ediyorum. Bürokrasinin temsilcileri olarak milletimizden aldığımız bu güçle bu çalıĢmaları ifa etmeye çalıĢıyoruz.  

Bugün söz konusu olan Cezayir ofisimizin açılmasına iliĢkin, oradaki statümüzün kurulmasına dönük yapılması gereken çalıĢma 

gerçekten çok önemli ve tarihî bir sürecin bir parçası aslında. Özellikle de bu yıl itibarıyla Türkiye-Cezayir iliĢkilerinin 500‟üncü yılı 

kutlamaları yapılacak. Bundan önceki dönemde de özellikle bağımsızlık sonrasında yaĢanan zorluklardan sonra Türkiye çok güzel bir 

süreci yürütmekte ve Ģu anda da geçici olarak yürüttüğümüz, açtığımız ofiste elçiliğimizin diplomatik Ģemsiyesi altında yürütmüĢ 

olduğumuz faaliyetlerin baĢında da Keçiova Camii var. Barbaros Hayrettin PaĢa‟nın 1520 tarihinde kurmuĢ olduğu caminin, daha sonra 

iĢgalle birlikte kiliseye dönmesi ve bağımsızlıkla tekrar 1962‟de camiye dönmesiyle birlikte çok simgesel bir anlam taĢıyan, tarihî bir 

anlam taĢıyan bir restorasyon projesine, bizzat oranın CumhurbaĢkanının ricasıyla Türkiye Cumhuriyeti‟ne tevdi edilmiĢ oldu, biz de 

elimizden geldiği kadar bu projenin tamamlanması için gayret gösteriyoruz. Kısmet olursa önümüzdeki üç dört ay içinde tamamlanmıĢ 

olacak, ama bundan sonraki süreçteki çalıĢmalarımız için bu statünün alınması gerektiği noktasında Cezayir yetkilileri bize salık 

verdiler ve inĢallah, sizin uygun görmeniz ve Parlamentodan geçmesiyle birlikte ofisimizin açılma iĢlemleri tamamlanmıĢ olacak.  

Ben bu vesileyle tekrar değerli katkılarınızdan dolayı saygıyla teĢekkür ediyorum. 

BAġKAN – Biz teĢekkür ederiz.  

Sorusu olan, söz almak isteyen? 

Buyurun Sayın Salıcı.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Sayın TĠKA BaĢkanı ilk defa geliyor herhâlde Komisyona, ben en azından ilk defa 

görüyorum.  

TĠKA BAġKANI SERDAR ÇAM – Sizin döneminizde ilk defa, daha önceki dönemlerde gelmiĢtim. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Biz taze milletvekilleri olduğumuz için. 

TĠKA BAġKANI SERDAR ÇAM – Hayırlı olsun. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – ġimdi, Sayın BaĢkan, TĠKA‟nın oldukça büyük bir bütçesi var. Birçok ülkeyle ilgili 

anlaĢmalarda doğrudan TĠKA adına anlaĢmalar yapılıyor, iĢte, DıĢiĢleri Komisyonuna -Sayın BaĢkan da söyledi- bundan önce buraya 

gelen baĢka anlaĢmalar oldu, o anlaĢmalar Komisyondan geçti.  

TĠKA‟nın faaliyetleriyle ilgili bir genel bilgi verebilir misiniz? Yani ne kadar bütçe kullanıyorsunuz, bunları ağırlıklı olarak 

hangi amaçla kullanıyorsunuz gibi. 

TĠKA BAġKANI SERDAR ÇAM – Tabii, sayın vekilim. 

TĠKA, bilindiği üzere, 1992 yılında, Türkiye'nin kapasitesini, birikimlerini, tecrübelerini özellikle bağımsızlığını elde etmiĢ olan 

yeni Türk cumhuriyetlerine transfer etmek üzere ve öncelikli olarak o coğrafya olmak üzere, ihtiyaç olan bütün coğrafyaya hitap etmek 

üzere bir kanunla birlikte kurulmuĢ bir teĢkilat. ġu an itibarıyla 52 ofisle 50 ülkede faaliyet yapmaktayız ve yaklaĢık 140 ülkede de 

proje gerçekleĢtirdik ve devam eden projelerimiz de aynı Ģekilde geniĢ bir coğrafya yelpazesinde yer alıyor.  

Tabii, öncelikli olarak “gönül coğrafyamız”  dediğimiz, tarihî geçmiĢimizin olduğu, sosyal, siyasi bağlarımızın olduğu bölgeler 

baĢta olmak üzere, bize talepte bulunan, devletimizden talepte bulunan her proje belli bir sistem içinde değerlendirilmekte, 

planlanmakta ve bütçelendirildikten sonra da projeyi icra etmekteyiz.  

Ağırlıklı olarak bakıldığında, tabii, öncelikli olarak, devletimizin giderek artmakta olan kapasitesinin transferiyle ilgili 

çalıĢmalar yapmaktayız. Yani kapasite eğitim programları, belli bakanlıklarımızda, yerel yönetimlerde yapılan çalıĢmaların o ülkelerde 

anlaĢılması, tanınmasına dönük eğitim çalıĢmaları, karĢılıklı uzmanların gidiĢ-geliĢleriyle ilgili çalıĢmalara katkı vermekteyiz, 

ulaĢımlarına, konaklamalarına ve eğitim faaliyetlerine destek vermekteyiz.  

Bunun haricinde teknik altyapının güçlendirilmesine dönük, meslek edindirmeye dönük, yani bir bölgedeki ekonomik yetersizlik 

veya kapasite yetersizliğinin giderilmesinin en önemli noktalarından bir tanesi de orada yaĢayanların teknik birikimlerinin, ekonomik 

güçlerinin artırılmasına dönük çalıĢmalardır. Bu manada da pek çok proje gerçekleĢtirmekteyiz; tarım projeleri, hayvancılık projeleri, 

arıcılık, meslek edindirmeye dönük, sanayinin geliĢimine dönük yüzlerce değiĢik projemiz faaliyete devam etmekte. ġu aĢamada gelmiĢ 

olduğumuz nokta, küçüklü büyüklü yıllık ortalama 2 bine yakın proje yapıyoruz.  

Bunun haricinde, tabii, en temel konulardan bir tanesi de sağlık; yetersiz altyapının olması nedeniyle sağlık altyapılarının 

güçlendirilmesine yönelik çalıĢmalar yapmaktayız; sağlık merkezi inĢası, yenilenmesi, ekipman desteklerinin verilmesi gibi çalıĢmaları 

yürütmekteyiz. Yine, doktorların, hemĢirelerin ve özellikle çocuk ölümlerinin azaltılmasına dönük ebelerin eğitimi konusunda ciddi 

programlarımız var.  

Eğitim çalıĢmalarımız var. Okulların yenilenmesi, tadilatları, yeni okulların yapılması gibi pek çok, geniĢ coğrafyada, özellikle 

Balkan coğrafyası baĢta olmak üzere yoğun krizlerin yaĢandığı bölgeler baĢta olmak üzere çok geniĢ bir yelpazede çalıĢmaları 

yürütüyoruz.  

Tabii, bir önemli alan da kültürel varlıkların korunması, çünkü ortak tarihi olan kalkınmamıĢ ve yeterli noktada ekonomik 

imkânı olmayan ülkeler olduğunda, o varlıkların korunmasına dönük devletimiz belli bir imkânı, bütçeyi de ayırarak restorasyonların 

yapılması, soyut ve somut kültürel varlıkların korunmasına dönük çeĢitli projeleri yürütmekte.  
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ġu an genel olarak bakıldığında 4 kıtada yoğun bir çalıĢma içindeyiz. En son olarak, son üç yıl içinde, Latin Amerika bölgesi , 

Karayip bölgesinde yaklaĢık 25 ülkede proje faaliyetlerimizi baĢlattık, 2 tane ofisimizi açtık, inĢallah, yine o açılıĢ süreçlerinin 

tamamlanmasıyla ilgili resmî ve Parlamento onaylarıyla ilgili süreçleri de baĢlattık, onları da sizin huzurunuza getireceğiz.  

Afrika‟da, özellikle Sahra altındaki çalıĢmalarımız da giderek geniĢlemekte, büyümekte ve Asya bölgesinde yeni açılan 

ofislerimizle birlikte toplam -biraz önce arz ettiğim üzere- 52 ülkede ofis faaliyetlerimiz devam etmekte.  

BAġKAN – Evet.  

Tasarının tümü üzerine görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

1‟ inci maddesini okutuyorum: 

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ ĠLE CEZAYĠR DEMOKRATĠK HALK CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ 

ARASINDAKĠ EKONOMĠK, BĠLĠMSEL VE TEKNĠK ĠġBĠRLĠĞĠ ANLAġMASINA EK TÜRK ĠġBĠRLĠĞĠ VE 

KOORDĠNASYON AJANSININ (TĠKA) STATÜSÜNE DAIR PROTOKOLÜN ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 18 Ağustos 2015 tarihinde Cezayir'de imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Cezayir Demokratik Halk 

Cumhuriyeti Hükümeti Arasındaki Ekonomik, Bilimsel ve Teknik ĠĢbirliği AnlaĢmasına Ek Türk ĠĢbirliği ve Koordinasyon Ajansı'nın 

(TĠKA) Statüsüne Dair Protokol"ün onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/598) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın komisyon raporu hakkında, Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak, Samsun Milletvekili 

Hasan Basri Kurt, Ġstanbul Milletvekili Azmi Ekinci ve Hatay Milletvekili Fevzi ġanverdi‟nin özel sözcüler olarak atanmasını teklif 

ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Önerge kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üyemiz olursa, lütfen 1 Nisan Cuma günü saat 17.00‟ye kadar bize iletiversinler. 

Ben, Sayın TĠKA BaĢkanımıza çok teĢekkür ediyorum, zahmet buyurdunuz.  

TĠKA BAġKANI SERDAR ÇAM – Sayın BaĢkanım, ben de heyetinize teĢekkürlerimi arz ediyorum. Çok sağ olun. 

Gündemin 2‟nci maddesine geçiyoruz. 

2.- Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ile Belarus Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı Arasında Sağlık Alanında İşbirliğine Dair 

Anlaşmanın Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/591) 

BAġKAN – Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ile Belarus Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı Arasında Sağlık Alanında 

ĠĢbirliğine Dair AnlaĢmanın Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/591) esas numaralı tasarı 23 Aralık 2015 tarihinde Meclise, 5 ġubat 2016‟da da Komisyonumuza havale edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, buyurun. 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – TeĢekkür ederim Sayın 

BaĢkan. 

Belarus Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığıyla iĢ birliğine dair anlaĢma, aslında 30 Ekim 2009 tarihinde Minsk‟ te imzalanmıĢ. Daha 

önce Komisyonumuza gelmiĢ, 1 Mart 2012 tarihli toplantısında kabul edilmiĢ, ama sonra Genel Kurulda onaylanamamıĢ, Belarus 

tarafında onay sürecinin tamamlandığı, 10 Mart 2010 tarihli notayla tarafımıza bildirilmiĢ.  

Bu anlaĢmayla, sağlık ve tıp bilimleri arasında iĢ birliği, bilgi alıĢveriĢi, personel, uzman, heyet değiĢimi, düzenlenebilecek 

çeĢitli bilimsel konferans ve toplantılara katılımın teĢvik edilmesi gibi, genel olarak olumlu iliĢkiler içinde olduğumuz Belarus‟ la, bu 

bağlamda da bir iĢ birliğinin yasal bir altyapıya kavuĢturulması amaçlanmıĢtır. 

Takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – Çok teĢekkür ediyorum. 

Sağlık Bakanlığından Sayın Birinci, buyurun. 

SAĞLIK BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI DR. ġUAYĠP BĠRĠNCĠ – Sayın BaĢkan, Komisyonun değerli üyeleri, 

sayın müsteĢarımın açıkladığının dıĢında çok fazla bir Ģey söylemeyeceğim ama Ģunu özellikle vurgulamak lazım. Sağlıkta elde 
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ettiğimiz deneyimin dıĢarıya ihracı konusunda da ciddi bir potansiyelimizin olduğunu, aslında bu anlaĢmaların bizim için de önemli 

olduğunu belirtmek isterim. Bu 2009‟da DıĢiĢlerine gelmiĢ, daha sonraki süreçte de sanırım Meclisin yoğunluğundan dolayı tıkanmıĢ.  

Bu konuda ek söyleyeceğim bir Ģey yok Sayın BaĢkanım.  

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum ben de. 

Söz almak isteyen üyemiz var mı diye bakıyorum. Yok. 

Maalesef, bu da biraz önce söylendiği gibi, 23‟üncü ve 24‟üncü yasama dönemlerinden, yani 2012‟den bugüne gelen bir 

anlaĢmaydı.  

Tasarının tümü üzerine görüĢmeler tamamlanmıĢtır.  

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ SAĞLIK BAKANLIĞI ĠLE BELARUS CUMHURĠYETĠ SAĞLIK BAKANLIĞI  ARASINDA 

SAĞLIK ALANINDA ĠġBĠRLĠĞĠNE DAĠR ANLAġMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR 

KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 30 Ekim 2009 tarihinde Minsk'te imzalanan '"Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ile Belarus Cumhuriyeti 

Sağlık Bakanlığı Arasında Sağlık Alanında ĠĢbirliğine Dair AnlaĢma"nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/591) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın komisyon raporu hakkında, Ġstanbul Milletvekili Serap YaĢar, Adana Milletvekili 

Talip Küçükcan, Karaman Milletvekili Recep ġeker ve Aksaray Milletvekili Mustafa Serdengeçti‟nin özel sözcüler olarak atanmasını 

teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üye olursa, lütfen cuma günü akĢam beĢe kadar bize iletiversinler. 

Gündemin 3‟üncü maddesine geçiyorum. 

3.- Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ve Dünya Sağlık Örgütü Avrupa Bölge Ofisi Arasında İki Yıllık İşbirliği Anlaşması 

2010/2011’ in Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/610) 

BAġKAN – Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ve Dünya Sağlık Örgütü Avrupa Bölge Ofisi Arasında Ġki Yıllık ĠĢbirliği 

AnlaĢması 2010/2011‟ in Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/610) esas numaralı Tasarı 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 11 ġubat 2016 tarihinde Komisyonumuza havale edilmiĢtir.  

Ben yine Sayın Burhan‟a sözü veriyorum, buyurun. 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – TeĢekkür ederim Sayın 

BaĢkanım. 

Bu anlaĢma da… Dünya sağlık bağlamında tabii, dünyadaki tek uzman kuruluĢ konumunda olan Dünya Sağlık Örgütüyle 

aramızdaki iĢ birliğini iki yıllık anlaĢmalar çerçevesinde yürütüyoruz, Sağlık Bakanlığımız ile bu Örgüt arasında. Bu Avrupa Bölge 

Ofisiyle Ġki Yıllık ĠĢbirliği AnlaĢması da aslında yine Ocak 2010 tarihinde imzalanmıĢ ama 24 ve 25‟ inci Yasama Dönemi içinde 

sonuçlandırılamamıĢ. Ama hukuki açıdan da bunun onaylanması gerekiyor. 

Dolayısıyla, takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Sayın Birinci, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey? 

SAĞLIK BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI DR. ġUAYĠP BĠRĠNCĠ – Ek bir Ģey söylemeyeceğim. Zaten Dünya Sağlık 

Örgütüyle sürekli, rutin sözleĢmeler anlaĢmalar bunlar, bundan sonra da devam edecek. 

BAġKAN – Evet. 

Maalesef bu da 2011‟de, ardından 2012‟de Komisyona gelmiĢ olan bir baĢka anlaĢma. 

Söz almak isteyen üyemiz var mı diye bakıyorum. 

Tasarının tümü üzerindeki görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  
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1‟ inci maddeyi okutuyorum:  

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ SAĞLIK BAKANLIĞI VE DÜNYA SAĞLIK ÖRGÜTÜ AVRUPA BÖLGE OFĠSĠ  ARASINDA 

ĠKĠ  YILLIK ĠġBĠRLĠĞĠ ANLAġMASI 2010/2011’ĠN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN 

TASARISI  

MADDE 1- (1) Türkiye Cumhuriyeti adına 7 Ocak 2010 tarihinde imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ve Dünya 

Sağlık Örgütü Avrupa Bölge Ofisi Arasında Ġki Yıllık ĠĢbirliği AnlaĢması 2010/2011"in onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler…Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/610) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt, Hatay Milletvekili 

Fevzi ġanverdi, Karaman Milletvekili Recep ġeker ve Adana Milletvekili Talip Küçükcan‟ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif 

ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üyemiz olursa lütfen 1 Nisan akĢam beĢe kadar büromuza iletiversinler. 

Gündemin 4‟üncü maddesine geçiyorum. 

4.- Biyoloji ve Tıbbın Uygulanması Bakımından İnsan Hakları ve İnsan Haysiyetinin Korunması Sözleşmesine Ek İnsan 

Kopyalanmasının Yasaklanmasına İlişkin Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/646) 

BAġKAN – Biyoloji ve Tıbbın Uygulanması Bakımından Ġnsan Hakları ve Ġnsan Haysiyetinin Korunması SözleĢmesine Ek 

Ġnsan Kopyalanmasının Yasaklanmasına ĠliĢkin Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/646) esas numaralı Tasarı 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 17 ġubat 2016‟ ta da Komisyonumuza havale edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, buyurun.  

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – TeĢekkür ederim Sayın 

BaĢkanım. 

Biyoloji ve tıbbın uygulamalarına karĢı insan hakları ve insan haysiyetinin korunmasına iliĢkin ana sözleĢme var. Bu, 1997 

yılında imzaya açılmıĢ, ülkemizde Kasım 2004 tarihinde yürürlüğe girmiĢ. Buna ek olarak Ġnsan Kopyalanmasının Yasaklanmasına 

ĠliĢkin Protokol de 1998‟de Avrupa Konseyi çerçevesinde imzalanmıĢ bir protokol. Hâlihazırda Avrupa Konseyi üyesi 33 ülke 

tarafından imzalanmıĢ, Avrupa Konseyi üyesi 23 ülke tarafından da onaylanmıĢtır. 

Bu protokolün amacı, son dönemde özellikle bu klonlama konusunda meydana gelen geliĢmeler çerçevesinde etik bağlamda 

sakıncalı görülen ölü veya canlı bir insanın genetik olarak kopyalanmasına yönelik her türlü müdahaleyi yasaklamaktadır. Biz de buna 

taraf olmak üzere bu protokolü imzaladık ama onaylanması Ģu ana kadar gerçekleĢmemiĢti. Bunun da nedeni belki, bir miktar hem 

klonlanma konudaki geliĢmelerin ortaya çıkması hem de uygulamayı görmek istedik çünkü bu konudaki geliĢmeler de daha yeni ortaya 

çıkan geliĢmeler. Artı bir de Avrupa Konseyi üyesi diğer ülkelerin pozisyonlarını da tutumlarını da bu bağlamda arada geçen bu sürede 

yakından izledik. 

Takdirlerinize sunuyorum.  

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Sağlık Bakanlığından Sayın Birinci, buyurun. 

SAĞLIK BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI DR. ġUAYĠP BĠRĠNCĠ – Sayın BaĢkanım, açıklamalara ben de 

katılıyorum, müdahale edeceğimiz bir Ģey yok. Durum aynen bu Ģekildedir. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum.  

AHMET AKIN (Balıkesir) – Biraz müdahale etse iyi olur, klonlanmaktan bahsediyoruz. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Sayın BaĢkan, klonlamayı konuĢuyoruz. 

BAġKAN – Açmak istiyorsanız buyurun, sorularınız olacaksa buyurun Ahmet Bey. 

AHMET AKIN (Balıkesir) – TeĢekkür ederim Sayın BaĢkanım. 

ġimdi, konu, biraz enteresan bir konu olduğu için biraz açarsanız seviniriz çünkü gerçekten bilmeyenler var, bizim de 

bilmediğimiz bir sürü konu var. Uluslararası anlaĢmanın gereği olduğunu da biliyorum, Avrupa Birliğinden kaynaklanan Ģeyler de var 

ama birazcık açarsanız. 

BAġKAN – “Bilmeyenler var.”  derken bilenlerin olduğunu da farz ediyorsunuz. 

AHMET AKIN (Balıkesir) – ĠĢte bilen 1, 2 kiĢiye ayıp olmasın, size ayıp etmeyelim dedim Sayın BaĢkanım. 
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SAĞLIK BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI DR. ġUAYĠP BĠRĠNCĠ – Bu konuda teknik açıklama yapabilecek Alp Can 

Hocamız var, isterseniz o konuda açıklama yapsın.  

BAġKAN – Buyurun. 

Kendinizi de tanıtın. 

SAĞLIK BAKANLIĞI DAĠRE BAġKANI PROF. DR. ALP CAN – Sayın BaĢkan, değerli Komisyon üyeleri; ben Profesör 

Doktor Alp Can. Ankara Üniversitesi Tıp Fakültesi Ġnsan Embriyolojisi Ana Bilim Dalı BaĢkanıyım aynı zamanda ve Ģahsen de bu 

konularla ilgili çalıĢmalar yürütüyoruz. 

“Klonlama” tanım olarak, genetik olarak bire bir aynı kopyayı yapma anlamına gelir. Bu aslında doğada birtakım canlılarda söz 

konusu, bakteriler, bazı mikroorganizmalar, bazı hayvanlar bu Ģekilde ürüyorlar ama memeliler söz konusu olduğunda, tabii sizin de 

çok iyi bildiğiniz gibi, iki hücrenin bir araya gelmesi ve bununla ilgili yeni bir yaĢamın baĢlaması söz konusu. Bizler, bu salonu 

dolduran herkes ve bu dünya üzerinde yaĢayan 7,5 milyar insan birbirinden genetik olarak farklı. Fakat teknoloji öyle bir noktaya geldi 

ki iki hücreyi birleĢtirmeden tek bir hücrenin yine aynı insandan alınan bir baĢka hücreyle tıpatıp aynısının, genetik olarak aynısının 

yapılması mümkün hâle geldi bugün. Peki, bunu niye yapıyor olabiliriz? Bunun aslında en masum nedeni, çeĢitli hastalıkları, kiĢilerde 

bulunan çeĢitli hastalıkları daha sağlam hücreler üretmek üzere insanı klonlayıp o klonlanmıĢ canlıdan yeni ve sağlıklı hücre 

alabilirsiniz. Bu, iĢin masum tarafıdır ve buna iliĢkin teknoloji hakikaten son altı, yedi yılda çok arttı. Ama bakıldığında kötü tarafı da 

insan etiğine, hukukuna ve vicdanına aykırı olan tarafı da iyi bireyleri seçip iyi bireylerden birkaç tane daha yapma giriĢimi olarak 

düĢünülebilir. 

Hemen bir açıklama yapayım. Bütün dünyada insan klonlaması yasaktır ancak ülkelerin bunu imza altına alması ve onaylaması 

gerekir. Almazsanız buna katılmıyor olarak algılanabilirsiniz ve dünyada bu konuda bir ayrıĢma vardır. Avrupa Birliği, Amerika 

BirleĢik Devletleri ve Japonya gibi birtakım ülkeler bunu imza altına almıĢlardır. Sanıyorum bugün gündeme gelen konu da bunun bir 

uzantısıdır.  

Burada bu kadar söyleyeyim. BaĢka gerekirse… 

BAġKAN – Buyurun Sayın Salıcı. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Sayın Hocam, Ģu anda dünyada bu klonlama… Hani dediniz ya “AnlaĢmayı 

imzalamadığınız zaman klonlama yapılmasına izin verir anlamı çıkar ya da çıkabilir.”  anlaĢmanın detaylarında böyle bir Ģey varsa eğer. 

Ġmzalamayan -belki de bunu DıĢiĢleri Bakanlığı daha iyi bilir- kaç ülke var; birincisi. 

Ġkincisi, Ģimdi, klonlama deyince yeni bir insan, yeni bir canlı -iĢte bir koyun vardı, Dolly- neyse, aynısının tekrardan yapılması 

olarak anlaĢılıyor. Bir de organ üretimi var. Mesela, söylemiĢ olduğunuz çerçeveye organ üretimi giriyor mu? ġu anda… Çok boyutlu 

yazıcılarla en son bir kulak yapmayı denediler, kulak üretimini denediler. Bu tür geliĢmelere nasıl bakıyorsunuz, sadece tıbbi açıdan 

değil aynı zamanda iĢin etik tarafı açısından? 

SAĞLIK BAKANLIĞI DAĠRE BAġKANI PROF. DR. ALP CAN – Hemen cevaplayayım. 

ġimdi, kiĢinin kendisini kopyalamadan da çeĢitli hücrelerle, kiĢinin kendi hücreleriyle de dokuları ve hatta organ benzeri 

oluĢumları yapmak bugün mümkün. Onun için bilim dünyası bu etik, hukuki baskılar nedeniyle insanın tamamını tabii üretmekten de -

zaten öyle bir çaba içinde değildi ama- tamamen vazgeçmiĢ durumda. Bugün geldiğimiz teknolojiyle, kök hücrelerle bunu belli oranda 

yapıyoruz. Söz ettiğiniz üç boyutlu teknolojide yine kök hücreleri veya “somatik hücreler”  dediğimiz, vücudumuzdaki diğer hücreleri 

kullanarak yapmamız mümkün. O nedenle, aslına bakarsanız, insanın kopyalanması neredeyse teknik olarak mümkün olmakla birlikte 

artık ihtiyaç olmaktan çıkmıĢ durumda. Bilmiyorum, tam olarak cevapladım mı sorunuzu ama… 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Biraz daha açarsanız… 

SAĞLIK BAKANLIĞI DAĠRE BAġKANI PROF. DR. ALP CAN – Yani Ģunu söylemek istiyorum: ġimdi, bir hatırlatma 

yapayım, belki Komisyon üyelerimiz bunu bilmiyor olabilirler. Türkiye Cumhuriyeti, 2005 yılında, zamanın Sağlık Bakanı Recep 

Akdağ‟ ın bir genelgesiyle, Türkiye‟de insan embriyonik kök hücreleri üzerindeki tüm çalıĢmaları durdurmuĢtur. Buna gerekçe olarak 

da zamanın geliĢmelerinin, teknolojik geliĢmelerinin hukuki ve etik açıdan birtakım sorunlar yaratabileceği gösterilmiĢtir ve bu nedenle 

bunlar bir açıklığa, bir netliğe ulaĢana kadar bu çalıĢmalar durdurulmuĢtur. Bizler de o tarihten bu yana Türkiye Cumhuriyeti sınırları 

içinde herhangi bir Ģekilde insan embriyonik kök hücreleriyle çalıĢmıyoruz. Ama 2006 yılında bir teknoloji dünya bilimine sunuldu, bu 

teknoloji de Ģuydu: Artık embriyonik kök hücreleri üretmek için insan embriyosu kullanmanıza gerek kalmıyor, hatta bunu bulan kiĢiler 

2013 yılında Nobel Ödülü aldılar. Dolayısıyla, bütün dünya buna çok büyük bir ilgi gösterdi ve bugün hepimiz için geçerlidir bu, bizler 

anne rahmine düĢtüğümüz andaki ihtiyacımız olan ya da kullandığımız hücreleri bugün yetiĢkin vücutlarımızda belli bir teknoloji 

kullanarak yapabiliyoruz. Dolayısıyla, özellikle yaĢlanan dünya nüfusuyla, yaĢlanan bireylerle birlikte ortaya çıkan hastalıkların 

tedavisinde artık embriyonik kök hücreleri, embriyo üretmeden kullanabiliyor, yapabiliyor. Bu teknoloji bugün çok geliĢmeye baĢladı. 

Ben de aslında Sağlık Bakanlığının çeĢitli komisyonlarında bunu yavaĢ yavaĢ gündeme getirmeye baĢladım. Belki Türkiye buna benzer 

kendi hücrelerini üretip bankalama noktasına gelmek durumunda. YaklaĢık 78 milyon nüfustan bahsediyoruz, yaklaĢık 100, 150 farklı 

hücre türü bir araya getirilebilirse belki Türkiye nüfusu için bir sağlık açılımı olabilir.  

Yani, demek istediğim, tekrar söylemek isterim, insanın klonlanması artık eskisi kadar rağbet gören, üzerinde deneme yapılması 

gereken bir konu olmaktan çıktı.  

BAġKAN – TeĢekkür ederim. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Ben bir soru daha soracağım. Efendim, çok önemli.  
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BAġKAN – Yani Oğuz Bey, bir Ģeyle sınırlayalım da. Kısa bir süre devam edelim ama daha fazla uzatmayalım. 

Buyurun. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – ġimdi, Sayın Hocam, insan klonlanması ihtiyaç olmaktan da çıktı, daha doğrusu merak 

edilir olmaktan çıktı. Peki, Türkiye‟de Ģu anda organ üretimi mümkün müdür? Yani Recep Akdağ döneminde, 2005 yılında yasaklanan 

ya da ortadan kaldırılan çalıĢmaların içinde organ üretimi de var mıydı? Yani Türkiye bu konuda teknolojik olarak dünyayla -etik 

kaygıları koruyarak anlamında söylüyorum- nasıl bir paralellik içinde gidiyor? Yani bizde hiçbir çalıĢma yapılmıyor mu bu konuyla 

ilgili? Çünkü dünyada sürekli yeni Ģeyler yapılıyor. Ben en son “çok boyutlu yazıcı”  mı deniyor, onunla kulak üretildiğini, 

üretilebildiğini ya da en azından böyle bir aĢamaya doğru gidildiğini okuduğumda baĢka bir yere doğru dünyanın gitmeye baĢladığını 

gördüm ki hayret verici bir Ģeydi yani. 

SAĞLIK BAKANLIĞI DAĠRE BAġKANI PROF. DR. ALP CAN – Hemen söyleyeyim.  

Organ üretmek aslında dünyada da çok kolay değil, baĢarılmadı diyebilirim. Belki mesane benzeri bir organ üretildi. Organ 

üretmek kolay değil. Çok sayıda dokuyu, hücreyi damarlarıyla, kılıflarıyla bir araya getirmek lazım ama organ benzeri ya da o organın 

belli fonksiyonlarını yerine getirebilecek dokuları üretmek mümkün.  

“Doku mühendisliği”  denen bir alan var. Doku mühendisliği açısından bakıldığında, bugün Türkiye gerçekten çok iyi 

durumdadır. Ankara, Ġstanbul, Ġzmir ve çevre üniversitelerin çok sayıda doku mühendisliği merkezleri var.  

Üç boyutlu yazıcı bir teknolojidir. Yani belli bir altyapıyı sağlayabilirseniz aslında iĢin kolayına kaçmak olur ama bu da daha 

henüz kendini kanıtlamıĢ -yani insan vücudu için de kullanılmak anlamında söylüyorum- bir teknoloji değildir.  

Türkiye‟de, evet, o 2005 yılındaki genelge… Aslında biz yıllarca her türlü ortamda bunun artık kaldırılması gerekliliği üzerinde 

durmuĢtuk ama eski güncelliğini bir miktar yitirdi, yine de tabii, aslında kaldırılsa iyi olur. Ama, dediğim gibi yani o kadar büyük bir 

rağbet olmayacaktır. O zamanın çekinceleri, hakikaten böyle ismi olan hücre serileri yaratmaktı. Yani “A”  kiĢisinden bir hücre alacağız, 

embriyo yaratacağız. Embriyonun üstüne de “Bu „A‟  kiĢisinin embriyosudur.”  diyeceğiz. Böyle kiĢisel Ģeyler artık kalmadı, buna gerek 

de yok, kimsenin de bunu yapacağını sanmıyorum ama yine de bu genelgenin gerektirdiği yasak ortadan kalkarsa Türkiye‟nin ufak da 

olsa önündeki bir engel aĢılmıĢ olacaktır.  

Sorunuzun cevabı: Türkiye teknik açıdan, bilim açısından, bu alanda Batı dünyasından veya Doğu‟daki büyük geliĢmiĢ 

ülkelerden geri değildir, onu rahatlıkla söyleyebilirim. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Bir de anlaĢmada hep “ insan” diyor. AnlaĢmaya göre insan dıĢında canlıların 

klonlanmasında bir yasak var mı?  

SAĞLIK BAKANLIĞI DAĠRE BAġKANI PROF. DR. ALP CAN – Hayır, yok. Türkiye‟de Gebze Teknolojik AraĢtırma 

Merkezi zaten çeĢitli hayvanları klonlamıĢtır. Küpeli miydi adı, kınalı mı, bir koyunumuz var,? Evet, dana kopyalandı, çeĢitl i 

laboratuvar hayvanları kopyalandı. Bunlar bildiğiniz gibi et, süt üretimine ve çeĢitli proteinlerin üretimine yöneliktir ama bu 

teknolojilerde de aslında istenen seviye yakalanamamıĢtır dünyada. Yani çok fazla verimi düĢük, çok fazla “error” , çok fazla hata 

üreten teknolojiler bunlar. Benim bir arkadaĢım, örneğin, dana kopyaladı. 8 tane dana yavrusunun hepsi birbirinden farklı büyüklükte, 

farklı yaĢlarda gittiler ve sonunda farklı tarihlerde öldüler bu danalar. Yani tahmin edildiği kadar markete, pazara et, süt üretimi 

sunacak kadar bir teknoloji değil maalesef bu. Onun için herhangi bir engel yok bu konuda, Türkiye‟de de hayvan klonlanmasına 

iliĢkin.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – TeĢekkürler. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

OSMAN AġKIN BAK (Rize) – SataĢma var.  

BAġKAN – Küçük bir sataĢma. 

Buyurun. 

OSMAN AġKIN BAK (Rize) – Çok teĢekkür ediyorum. 

Hocamıza verdiği bilgilerden dolayı teĢekkür ediyorum. Tabii, CHP‟ li arkadaĢlarımızın benimle ilgili temennileri için de 

teĢekkür ediyorum, gerçekten benden çok memnunlar herhâlde. Biz de onları seviyoruz. 

TeĢekkür ederim.  

BAġKAN – Klonlama tartıĢmasını kapatıp maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiĢtir. 

1‟ inci maddeyi okutuyorum:  

BĠYOLOJĠ VE TIBBIN UYGULANMASI BAKIMINDAN ĠNSAN HAKLARI VE ĠNSAN HAYSĠYETĠNĠN KORUNMASI 

SÖZLEġMESINE EK ĠNSAN KOPYALANMASININ YASAKLANMASINA ĠLĠġKĠN PROTOKOLÜN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 12 Ocak 1998 tarihinde Paris'te imzalanan "Biyoloji ve Tıbbın Uygulanması Bakımından Ġnsan Hakları ve Ġnsan 

Haysiyetinin Korunması SözleĢmesi'ne Ek Ġnsan Kopyalanmasının Yasaklanmasına ĠliĢkin Protokol”ün onaylanması uygun 

bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 
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MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/646) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon raporu hakkında Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak, Aksaray Milletvekili 

Mustafa Serdengeçti, Karaman Milletvekili Recep ġeker ve Hatay Milletvekili Fevzi ġanverdi‟nin özel sözcüler olarak atanmasını 

teklif ederim.  

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olursa lütfen 1 Nisan 2016 saat 17.00‟ye kadar bize iletsinler.  

Ben, Sağlık Bakanlığından arkadaĢlarımıza, kıymetli hocalarımıza çok teĢekkür ediyorum.  

Gündemin 5‟ inci maddesine geçiyoruz. 

5.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Fas Krallığı Hükümeti Arasında İşbirliği Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/590) 

BAġKAN – Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Fas Krallığı Hükümeti Arasında ĠĢbirliği AnlaĢmasının Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/590) esas numaralı tasarı 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 5 ġubat 2016‟da da Komisyonumuza gelmiĢtir.  

Sayın Burhan, kısaca alalım, buyurun. 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – TeĢekkür ederim Sayın 

BaĢkan. 

Bu da 3 Haziran 2013 tarihinde Rabat‟ ta imzalanmıĢ, Fas tarafından henüz onaylanmamıĢ. Bu anlaĢmanın aslında ismi -jenerik- 

“ iĢ birliği anlaĢması”  ama ulaĢtırmayı hedefliyor. Burada, kara yolu, denizcilik, havacılık, demir yolları, inĢaat, kamu hizmetleri  ve 

ulaĢtırma, lojistik gibi alanlarda iĢ birliği yapılması ve deneyim paylaĢılması amaçlanıyor. Bizim Türk firmalarımızın Fas‟ ta faaliyetleri 

çok yoğun, altyapı ihalelerinden çok büyük paylar alıyorlar. Bunların aldıkları projelerin değer olarak toplamı 3,4 milyar dolar 

civarında. Bu anlaĢmayla da -bu önemli- özellikle ulaĢım altyapısının güçlendirilmesi bağlamında, Fas‟ ın ortaya koyduğu projeleri 

kazanma bağlamında, bunların ihalelerini kazanma bağlamında da yasal altyapıyı güçlendirecek bu anlaĢma.  

Dolayısıyla, takdirlerinize sunuyorum Sayın BaĢkan. 

BAġKAN – Çok teĢekkür ediyorum, sağ olun.  

Sayın Birdal, Ģimdi, bu anlaĢma ve 12‟nci anlaĢma dâhil olmak üzere ulaĢtırma ve hava ulaĢımıyla alakalı. Ġsterseniz tekrara 

girmemesi için özet de alabiliriz sizden çünkü hepsi, ismi dâhil aynı anlaĢmalar.  

12‟den sonraki anlaĢma da sizinle ilgili ama ona geldiğimizde ayrıca detaya gireriz isterseniz. Yoksa her biriyle ilgili teker teker 

ayrı açıklamaya gireceğiz. 

Buyurun. 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Sayın BaĢkanım, Komisyonumuzun değerli üyeleri; hepinizi saygıyla selamlıyorum. 

GörüĢülmekte olan Fas Krallığıyla ilgili yapılan anlaĢma, aslında karĢılıklı iĢ birliğini geliĢtirmeye yönelik, kamu ve özel 

sektörün Fas‟ la olan iĢ birliğini geliĢtirmeye yönelik, eğitim, bilgi, tecrübe paylaĢımına yönelik bir anlaĢma. Bundan sonraki 

maddelerde gelecek hava ulaĢtırma anlaĢmaları da yine bu ülkelerle, özellikle Afrika ülkeleriyle, en az geliĢmiĢ ülkeler dediğimiz 

ülkelerle yapılan anlaĢmalar büyük bir çoğunluğu.  

BAġKAN – 7 tane. 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Evet efendim. 

Bu anlaĢmaların yapılmasının amacı, ileride olabilecek karĢılıklı uçuĢların Ģimdiden tedbirinin alınması, iki ülke arasındaki 

mutabakatın sağlanması, buna bağlı olarak da oluĢabilecek uçuĢ taleplerinin her iki ülke sivil havacılık otoriteleri tarafından 

değerlendirilerek karara bağlanması.  

Bugün itibarıyla ülkemizin toplam -tüm ülkeler- olarak 165 ülkeyle hava ulaĢtırma anlaĢması var ve 2015 yılı sonu itibarıyla da 

bu 165 ülkeden 112‟sinde 261 noktaya doğrudan sefer düzenliyoruz, karĢılıklı sefer yapıyoruz. Dolayısıyla, bu anlaĢmaların önemini 

göz önüne alarak onaylanmasını takdirlerinize arz ediyoruz. 

TeĢekkür ediyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ederim. 

Sorusu olan veya söz almak isteyen var mı diye bakıyorum.  

Tasarının tümü üzerindeki görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  
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1‟ inci maddesini okutuyorum:  

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ ĠLE FAS KRALLIĞI HÜKÜMETĠ ARASINDA ĠġBĠRLĠĞĠ ANLAġMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 3 Haziran 2013 tarihinde Rabat'ta imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Fas Krallığı Hükümeti 

Arasında ĠĢbirliği AnlaĢması"nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/590) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon raporu hakkında Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak, Samsun Milletvekili 

Hasan Basri Kurt, Ġstanbul Milletvekili Azmi Ekinci ve Hatay Milletvekili Fevzi ġanverdi‟nin özel sözcüler olarak atanmasını teklif 

ederim.  

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olursa lütfen cuma günü saat 17.00‟ye kadar bize iletiversinler.  

Gündemin 6‟ncı maddesine geçiyorum. 

6.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Vincent ve Grenadinler Hükümeti Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/637) 

BAġKAN - Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Vincent ve Grenadinler Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/637) esas numaralı Tasarı 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 17 ġubat 2016‟da da Komisyonumuza havale edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey? 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – Genel olarak bundan 

sonra da gelecek olan toplam 7 anlaĢma, demin Sayın MüsteĢar Yardımcımızın da söylediği gibi bunlar Afrika‟ya açılım ve aynı 

zamanda Latin Amerika‟ya açılım politikalarımız çerçevesinde gerçekleĢtirilen, o politikamız bağlamında değerlendirilmesi gereken 

anlaĢmalar. Bunların içinde Madagaskar, Komorlar, Moritanya ve Cibuti Afrika‟da, Ekvador, Saint Lucia ve Vincent ve Grenadin de 

Latin Amerika‟daki Karayip Adaları. Bu bağlamda, bizim Afrika açılımı çerçevesinde söyleyebileceğim, 2009‟da Kara Afrikası‟nda 

toplam 12 büyükelçiliğimiz bulunmaktayken Ģu anda toplam büyükelçilik sayısı 39. Bunun ekonomik bakımdan getirilerini de 

kesinlikle görüyoruz. Türk Hava Yolları da Ģu anda Afrika‟da 40 noktaya sefer düzenliyor ve dediğim gibi, Türk Hava Yollarının bu 

ülkelerle doğrudan bağlantıları kurması, ekonomik ve ticari anlamda, Türkiye‟nin oradaki yatırımları bağlamında çok büyük olanaklar, 

kolaylıklar Ģey yapıyor ve iĢ adamlarımızı bu yönde teĢvik edici bir unsur olarak bu anlaĢmaları takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ederim. 

Ekleyeceğiniz bir Ģey var mı? Buyurun. 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

TeĢekkür ediyorum efendim, herhangi bir Ģey yok. 

BAġKAN – Ben de teĢekkür ediyorum. 

Tasarının tümü üzerindeki görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddesini okutuyorum:  

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ VE SAĠNT VĠNCENT VE GRENADĠNLER HÜKÜMETĠ ARASINDA HAVA 

ULAġTIRMA ANLAġMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 18 Temmuz 2014 tarihinde Ġstanbul'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Vincent ve 

Grenadinler Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢması"nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/637) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon raporu hakkında Aksaray Milletvekili Mustafa Serdengeçti, Hatay 

Milletvekili Fevzi ġanverdi, Ġstanbul Milletvekili Azmi Ekinci ve Adana Milletvekili Talip Küçükcan‟ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını teklif ederim.  
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Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üyemiz 1 Nisan Cuma günü saat 17.00‟ye kadar bize ulaĢtırıversinler. 

Gündemin 7‟nci maddesine geçiyorum. 

7.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Lucia Hükümeti Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/638) 

BAġKAN – Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Lucia Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢmasının Onaylanmasının 

Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/638) esas numaralı Tasarı 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 17 ġubat 2016‟da da Komisyonumuza gelmiĢtir.  

Sayın Burhan, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey? 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – Bu anlaĢma da 18 

Temmuz 2014 tarihinde Ġstanbul‟da imzalanmıĢ.  

Genel, daha önce yaptığım sunuĢa ilave edeceğim bir husus yok Sayın BaĢkanım. 

Takdirlerinize arz ediyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Sayın Birdal… 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Ġlave edecek bir husus yok efendim. 

BAġKAN – Tümü üzerindeki görüĢmeler bitmiĢtir. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddesini okutuyorum:  

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ VE SAĠNT LUCĠA HÜKÜMETĠ ARASINDA HAVA ULAġTIRMA 

ANLAġMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 18 Temmuz 2014 tarihinde Ġstanbul'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Saint Lucia Hükümeti 

Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢması"nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/638) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon raporu hakkında Ġstanbul Milletvekili Serap YaĢar, Hatay Milletvekili  

Fevzi ġanverdi, Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak ve Adana Milletvekili Talip Küçükcan‟ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif 

ederim.  

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Lütfen, cuma günü saat 17.00‟ye kadar muhalefet Ģerhi varsa alalım. 

Gündemin 8‟ inci maddesine geçiyorum. 

8.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Ekvador Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının 

Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/658) 

BAġKAN – Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Ekvador Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/658) esas numaralı Tasarı 24 ġubat 2016‟da Meclise, 1 Mart 2016‟da Komisyonumuza gelmiĢtir.  

Sayın Burhan, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey? 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - Bu AnlaĢma da 20 ġubat 

2015 tarihinde Ankara‟da imzalandı. Tek ekleyebileceğim Ģey, Ekvador tarafında onay süreci tamamlandı. 

Takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Sayın Birdal… 
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ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Ġlave bulunmamaktadır. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ VE EKVADOR CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ ARASINDA HAVA ULAġTIRMA 

ANLAġMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 20 ġubat 2015 tarihinde Ankara‟da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti ve Ekvador Cumhuriyeti Hükümeti 

Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢması”nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/658) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Aksaray Milletvekili Mustafa Serdengeçti, Karaman 

Milletvekili Recep ġeker, Ġstanbul Milletvekili Serap YaĢar ve Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt‟un özel sözcüler olarak 

atanmasını teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olursa 1 Nisan saat 17.00‟ye kadar lütfen Komisyona ulaĢtırılsın. 

9‟uncu maddeye geçiyorum: 

9.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Komorlar Birliği Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/665) 

BAġKAN - Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Komorlar Birliği Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢmasının Onaylanmasının 

Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/665) esas numaralı tasarı, 24 ġubat 2016‟da Meclise, 1 Mart 2016‟da Komisyonumuza gelmiĢtir. 

Sayın Burhan, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey?  

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - Sadece Sayın BaĢkanım, 

31 Mayıs 2012 tarihinde Ġzmir‟de imzalanan bir anlaĢma. Daha önceki izahatlarımız çerçevesinde takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Sayın Birdal… 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Ġlave edecek bir husus bulunmamaktadır. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ VE KOMORLAR BĠRLĠĞĠ ARASINDA HAVA ULAġTIRMA ANLAġMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) “31 Mayıs 2012 tarihinde Ġzmir‟de imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Komorlar Birliği Arasında 

Hava UlaĢtırma AnlaĢması”nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 
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(1/665) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Karaman Milletvekili Recep ġeker, Ġstanbul Milletvekili 
Azmi Ekinci, Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt ve Hatay Milletvekili Fevzi ġanverdi‟nin özel sözcüler olarak atanmasını teklif 

ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üyemiz, 1 Nisan saat 17.00‟ye kadar lütfen bize ulaĢtırsınlar. 

10‟uncu maddeye geçiyorum: 

10.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Madagaskar Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/675) 

BAġKAN - Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Madagaskar Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/675) esas numaralı tasarı 24 ġubat 2016‟da Meclise, 8 Mart 2016‟da Komisyonumuza havale edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, buyurun, ekleyeceğiniz bir Ģey var mı? 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - Sadece, Sayın 

BaĢkanım, 31 Mayıs 2012 tarihinde Ġzmir‟de imzalanan bu anlaĢmada Madagaskar tarafından onay süreci tamamlanmıĢtır. 

Takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Orhan Bey… 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Herhangi bir ilave yok efendim. 

BAġKAN – Eyvallah, sağ olun. 

Tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.   

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ VE MADAGASKAR CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ ARASINDA HAVA 

ULAġTIRMA ANLAġMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) “31 Mayıs 2012 tarihinde Ġzmir‟de imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Madagaskar Cumhuriyeti 

Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢması”nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/675) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt, Ġstanbul 

Milletvekili Serap YaĢar, Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak ve Hatay Milletvekili Fevzi ġanverdi‟nin özel sözcüler olarak atanmasını 

teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üyemiz lütfen cuma günü saat 17.00‟ye kadar bize iletsinler. 

11‟ inci maddeye geçiyorum: 

11.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Moritanya İslam Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/676) 

BAġKAN - Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Moritanya Ġslam Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/676) esas numaralı tasarı 24 ġubat 2016‟da Meclise, 8 Mart 2016‟da da Komisyonumuza gelmiĢtir. 

Sayın Burhan, buyurun. 
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DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - Bu AnlaĢma da 31 

Mayıs 2012 tarihinde Ġzmir‟de imzalanmıĢ.  

Diğer açıklamalarım çerçevesinde takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Orhan Bey, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey? 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Herhangi bir ilave yok efendim. Türk Hava Yolları Ģu anda buraya zaten sefer yapıyor, 6 sefer yapıyor haftada. 

BAġKAN – Tamam, teĢekkürler. 

Söz almak isteyen? Yok. 

 Tasarının tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ ĠLE MORĠTANYA ĠSLAM CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ ARASINDA HAVA 

ULAġTIRMA ANLAġMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 31 Mayıs 2012 tarihinde Ġzmir‟de imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Moritanya Ġslam Cumhuriyeti 

Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢması”nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/676) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Adana Milletvekili Talip Küçükcan, Ġstanbul Milletvekili 

Azmi Ekinci, Karaman Milletvekili Recep ġeker ve Ġstanbul Milletvekili Serap YaĢar‟ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Gündemin 12‟nci ve en önemli maddesine geçiyorum, Cibuti‟yle ilgili. 

12.- Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Cibuti Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının 

Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/678) 

OSMAN AġKIN BAK (Rize) – Cibuti‟ye Oğuz Bey‟ le beraber gideceğiz, onu unutmayın BaĢkanım, söz vermiĢtiniz. 

BAġKAN – Somali, Oğuz Bey‟ inki. 

OSMAN AġKIN BAK (Rize) – Somali ve Cibuti. 

BAġKAN - Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Cibuti Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/678) esas numaralı tasarı, 24 ġubat 2016‟da tarihinde Meclise sunulmuĢ, 8 Mart 2016‟da da Komisyonumuza havale 

edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, buyurun. 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - Sayın BaĢkanım, 31 

Mayıs 2012 tarihinde imzalanmıĢ Ġzmir‟de. Cibuti tarafında da imzalandığı anda yürürlüğe girmiĢtir. 

Takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Orhan Bey, buyurun. 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Buraya da haftada 7 frekans Cibuti-MogadiĢu-Ġstanbul üzerinden sefer yapılmaktadır. 

BaĢka ilave edecek bir husus yok. 

BAġKAN - TeĢekkür ediyorum. 

Tasarının tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 
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TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ VE CĠBUTĠ CUMHURĠYETĠ HÜKÜMETĠ ARASINDA HAVA ULAġTIRMA 

ANLAġMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) “31 Mayıs 2012 tarihinde Ġzmir‟de imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Cibuti Cumhuriyeti 

Hükümeti Arasında Hava UlaĢtırma AnlaĢması‟nın onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/678) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Adana Milletvekili Talip Küçükcan, Karaman 

Milletvekili Recep ġeker, Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt ve Ġstanbul Milletvekili Azmi Ekinci‟nin özel sözcüler olarak 

atanmasını teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olursa cuma günü saat 17.00‟ye kadar lütfen bize iletiniz. 

Gündemin 13‟üncü maddesine geçiyorum: 

13.- Avrupa-Kafkasya-Asya Ulaştırma Koridorunun Üzerinde Uluslararası Taşımacılığın Geliştirilmesi Çok Taraflı Temel 

Anlaşmasına Değişiklikler Hakkında Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/679) 

BAġKAN - Avrupa-Kafkasya-Asya UlaĢtırma Koridorunun Üzerinde Uluslararası TaĢımacılığın GeliĢtirilmesi Çok Taraflı 

Temel AnlaĢmasına DeğiĢiklikler Hakkında Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/679) esas numaralı tasarı 24 ġubat 2016‟da Meclise, 8 Mart 2016‟da Komisyonumuza havale edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, buyurun, kısaca alalım. 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - TeĢekkür ederim Sayın 

BaĢkanım. 

Bu Protokol de 29 Ocak 2015 tarihinde Ġstanbul‟da imzalandı. Diğer üye ülkelerde, buna, bu TRACECA‟ya üye ülkelerde 

bunun onay süreci devam ediyor.  

Bu TRACECA hakkında çok kısaca bilgi vermek gerekirse, Orta Asya ve Kafkaslar üzerinden, Karadeniz üzerinden bu 

ülkelerin Avrupa‟ya bağlanmak amacıyla Avrupa Birliği önderliğinde üye ülkeler tarafından oluĢturulan bir doğu-batı koridoru. Bu, çok 

modlu bir ulaĢtırma koridoru. Kara yolu, demir yolu ve deniz yolu, üçünü birden kapsıyor. 29 Ocak 2015‟te Ġstanbul‟ da TRACECA 

Bakanlar Konferansı‟nda bu ek protokol imzalandı. Bu, Karadeniz ile Hazar Denizi‟nde faaliyet gösteren demir yolu, feribot 

taĢımacılığının düzene sokulması, belli ilkelere kavuĢturulması ve kolaylaĢtırılması, bu konuda iĢ birliğinin ve koordinasyonun 

güçlendirilmesi amacıyla imzalanmıĢ bir Protokol. 

Takdirlerinize sunarım. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Sayın Birdal, buyurun. 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Kapsamlı olarak izah etti Sayın MüsteĢarımız. Benim ilave edeceğim baĢka bir husus yok. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Tasarının tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

AVRUPA-KAFKASYA-ASYA ULAġTIRMA KORĠDORUNUN ÜZERĠNDE ULUSLARARASI TAġIMACILIĞIN 

GELĠġTĠRĠLMESĠ ÇOK TARAFLI TEMEL ANLAġMASINA DEĞĠġĠKLĠKLER HAKKINDA PROTOKOLÜN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) “29 Ocak 2015 tarihinde Ġstanbul‟da imzalanan “Avrupa-Kafkasya-Asya UlaĢtırma Koridorunun Üzerinde 

Uluslararası TaĢımacılığın GeliĢtirilmesi Çok Taraflı Temel AnlaĢmasına DeğiĢiklikler Hakkında Protokol”ün onaylanması uygun 

bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 
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3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/679) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Karaman Milletvekili Recep ġeker, Ġstanbul Milletvekili 

Serap YaĢar, Ġstanbul Milletvekili Azmi Ekinci ve Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak‟ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üyemiz, lütfen, 1 Nisan Cuma günü saat 17.00‟ye kadar büromuza iletsinler. 

14‟üncü maddeye geçiyorum: 

14.- Dünya Posta Birliği Kuruluş Yasasına Sekizinci Ek Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı 

(1/643) 

BAġKAN - Dünya Posta Birliği KuruluĢ Yasasına Sekizinci Ek Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun 

Tasarısı. 

(1/643) esas numaralı tasarı, 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 17 ġubatta da Komisyonumuza havale edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey? 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - Bu da daha önce 

24‟üncü ve 25‟ inci yasama dönemlerinde Meclisimize gelmiĢ ama sonuçlandırılamamıĢ ama bunun da bir an önce onaylanması 

gerekiyor. 

Bir ilave malumat belki: 26‟ncı Dünya Posta Kongresi‟ne biz 19 Eylül-7 Ekim 2016 tarihlerinde Ġstanbul‟da ev sahipliği 

yapacağız. 

Takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – AnlaĢılmıĢtır. 

TeĢekkür ediyorum. 

Sayın Birdal… 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Ġlave bir husus bulunmamaktadır. 

BAġKAN – TeĢekkür ederim. 

Tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

DÜNYA POSTA BĠRLĠĞĠ KURULUġ YASASINA SEKĠZĠNCĠ EK PROTOKOLÜN ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) “Dünya Posta Birliği KuruluĢ Yasasına Sekizinci Ek Protokol”ün onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/643) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak, Aksaray Milletvekili 

Mustafa Serdengeçti, Karaman Milletvekili Recep ġeker ve Hatay Milletvekili Fevzi ġanverdi‟nin özel sözcüler olarak atanmasını 

teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olursa cuma günü saat 17.00‟ye kadar bize iletin lütfen. 

15‟ inci maddeye geçiyorum: 



T B M M 
Tutanak Hizmetleri BaĢkanlığı 

Komisyon : Dışişleri Kom 

Tarih : 12/10/2012 Saat :  Kayıt: Dışişleri. Stenograf :  Uzman : ………………. Sayfa: 18 

 

15.- Türkiye Cumhuriyeti ile Slovak Cumhuriyeti Arasında Karayoluyla Uluslararası Yolcu ve Eşya Taşımacılığı Anlaşmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı (1/649) 

BAġKAN - Türkiye Cumhuriyeti ile Slovak Cumhuriyeti Arasında Karayoluyla Uluslararası Yolcu ve EĢya TaĢımacılığı 

AnlaĢmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/649) esas numaralı tasarı, 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 18 ġubat 2016‟da da Komisyonumuza havale edilmiĢtir. 

Sayın Burhan, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey? Kısa alalım lütfen. 

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN - Tabii. 

Sayın BaĢkanım, 11 Aralık 2014 tarihinde Ankara‟da imzalanmıĢ, Slovakya tarafında onay süreci Ağustos 2015‟ te 

tamamlanmıĢ. Bu transit taĢıma geçiĢ belgelerinin sistemine tabi olmaması; iki ülkenin karĢılıklı olarak kara yolu taĢımacılığının daha 

kolaylaĢtırılması bağlamında bir Protokol. 

Takdirlerinize sunuyorum. 

BAġKAN – Sayın MüsteĢarım… 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Slovakya-Çek Cumhuriyeti güzergâhı, Almanya‟ya yönelik taĢımalarda Avusturya‟ya alternatif bir güzergâh olması hasebiyle her yıl 

yaklaĢık 18 bin taĢıtımız Slovakya üzerinden transit taĢıma yapmaktadır. Dolayısıyla, bu AnlaĢma bizim için de önemlidir. 

Arz ederim. 

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum. 

Tasarının tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır. 

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiĢtir.  

1‟ inci maddeyi okutuyorum: 

TÜRKĠYE CUMHURĠYETĠ ĠLE SLOVAK CUMHURĠYETĠ  ARASINDA KARAYOLUYLA ULUSLARARASI YOLCU VE 

EġYA TAġIMACILIĞI  ANLAġMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 11 Aralık 2014 tarihinde Ankara‟da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti ile Slovak Cumhuriyeti Arasında 

Karayoluyla Uluslararası Yolcu ve EĢya TaĢımacılığı AnlaĢması”  onaylanması uygun bulunmuĢtur. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

2‟nci maddeyi okutuyorum: 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

3‟üncü maddeyi okutuyorum: 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/649) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt, Ġstanbul 

Milletvekili Serap YaĢar, Adana Milletvekili Talip Küçükcan ve Rize Milletvekili Osman AĢkın Bak‟ ın özel sözcüler olarak atanmasını 

teklif ederim. 

Taha Özhan 

Malatya 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir. 

Muhalefet Ģerhi olan üyemiz, cuma günü saat 17.00‟ye kadar lütfen bize ulaĢtırsınlar. 

Gündemin 16‟ncı ve son maddesine geçiyorum.  

16.- Bölgesel Radyokomünikasyon Konferansı (RRC-06)’nın Sonuç Kararlarının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair 

Kanun Tasarısı (1/651) 

BAġKAN - Bölgesel Radyokomünikasyon Konferansı (RRC-06)‟nın Sonuç Kararlarının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna 

Dair Kanun Tasarısı.  

(1/651) esas numaralı Tasarı, 23 Aralık 2015‟ te Meclise, 18 ġubatta da bize ulaĢmıĢtır.  

Sayın Burhan, var mı ekleyeceğiniz bir Ģey?  

Buyurun.  

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – Bu da daha önce, 24 ve 

25‟ inci yasama dönemlerinde sonuçlandırılamadığı için hükümsüz kalmıĢ ama Uluslararası Telekomünikasyon Birliği çerçevesinde, 

Cenevre‟de alınan kararlar bağlamında gerçekleĢtirilen bu Bölgesel Radyokomünikasyon Konferansı Sonuç Kararları‟nın da yasal 

olarak tabii ki tarafımızdan da onaylanması gerekiyor.  

Takdirlerinize sunuyorum.  

BAġKAN – Sağ olunuz.  
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Sayın MüsteĢarım… 

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL - 

Herhangi bir ilave bulunmamaktadır efendim. Bu da analog yayınların karasal, sayısal yayınlara geçilmesiyle ilgili uygulama 

takviminin yürürlüğe girmesi bakımından bizim için önem arz etmektedir.  

BAġKAN – TeĢekkür ediyorum.  

Söz almak isteyen, soru sormak isteyen?  

Buyurun Sayın Salıcı.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – AnlaĢmaya taraf olan ülkeler arasında ben Filistin‟ i göremedim ama Filistin‟ in etrafındaki 

bütün ülkeler var, Irak var, Suriye var, Ġsrail var hatta Ġsrail‟ in çekincesi var Filistin‟ le ilgili. Filistin‟ in neden taraf  olmadığıyla ilgili 

özel bir durum var mı?  

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – Onu Ģu anda değil de 

ben isterseniz size, Komisyonumuza yazılı olarak bu konuda bilgi vereyim.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Bu, önemli bir Ģey. Analog yayından sayısal yayınlara geçiliyor olması, dijital açıdan 

hızlanması vesaire, teknolojik açıdan çok ilerlenmesini gerektiriyor; bir o var.  

Bir de gerekçede diyor ki: “Biz, ilk hazırlanan taslakta yüzde 97 oranında kendi isteklerimizi kabul ettirdik diğer ülkelere. Kabul 

ettiremediğimiz ve Türkiye için önemli olan bir isteğimiz var mı? Yani “önemli olan”  derken, satır baĢı olabilecek bir isteğimiz var 

mıydı?  

BAġKAN – Birinci soruyla ilgili bir cevabınız varsa daha fazla bilgi anlamında.  

ULAġTIRMA, DENĠZCĠLĠK VE HABERLEġME BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI VEKĠLĠ ORHAN BĠRDAL – 

Birinci soruya bir cevabımız yok, Sayın MüsteĢarımız cevabını verdi.  

Bilgi Teknolojileri kurumundan konunun uzmanı arkadaĢımız, müsaade ederseniz cevap versin.  

BAġKAN – Buyurun.  

BĠLGĠ TEKNOLOJĠLERĠ KURUMU BĠLĠġĠM BAġUZMANI JALE UZUNBOY – ġöyle: 1.085 kayıtla baĢvurmuĢtuk 

baĢlangıçta. Bunlardan bir kısmının frekans tahsisleri gerçekleĢtirilemedi çünkü frekans tahsislerinin Konferans sırasında 

gerçekleĢtirilebilmesi için frekans çakıĢmalarında o aynı frekansı kullanan komĢu ülkelerinizle anlaĢmalara bağlıydı. AnlaĢma 

sağlayamadığımız hususlardan dolayı 33 tane frekansımıza tahsis alamadık. Bunların büyük bir çoğunluğu, Güney Kıbrıs Rum 

Kesimiyle olan çakıĢmalardan kaynaklandı. Konferans sırasında da kendileriyle iki li anlaĢma yapma imkânı -politikamız gereği- 

olmadığı için, diğer tarafta da uygun frekans bulunamadığı için tahsisler alınamadığından olmuĢtur. Bunun, aslında, Konferans‟ ta diğer 

ülkelerle kıyaslandığında gerçek, yüzde yüze yakın bir baĢarı olduğunu görüyoruz çünkü yüzde yüz baĢarı sağlayan ülkelerin anlaĢma 

sağlayamadığı kayıtları silerek yüzde yüz baĢarıya ulaĢtığını gözlemledik. Biz, baĢlangıç tahsislerimizde hiçbir geri adım atmaksızın 

yüzde 97 baĢarıyı sağladık.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Bir sorum daha olacak Sayın BaĢkan.  

BAġKAN – Buyurun. 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Bu 1.085 kaydın 33‟üne frekans tahsisi almadık, yüzde 3‟ lük bölüm burası.  

BĠLGĠ TEKNOLOJĠLERĠ KURUMU BĠLĠġĠM BAġUZMANI JALE UZUNBOY – Evet.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) - Türkiye'nin çekince koyduğu Ģeylerden bir tanesi 19‟uncu madde, Kuzey Kıbrıs Türk 

Cumhuriyeti ve Kıbrıs Rum Kesimiyle alakalı. ġu anda da Kıbrıs‟ ta görüĢmeler yürüyor. Bu görüĢmeler eğer baĢarıyla sonuçlanırsa 

yani Kıbrıs‟ ta Türkiye'nin de kabul edebileceği olası bir çözüm durumunda bu tür anlaĢmalar, bu ve buna benzer anlaĢmalar nasıl 

etkilenecek? Geriye dönük olarak bu anlaĢmaların tekrardan düzenlenmesi mümkün olacak mı bizim açımızdan?  

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – Sayın milletvekilim, o 

konuda Ģu anda daha müzakereler devam ediyor ve konu konu bir de Ģey yapılıyor. ġu anda mesela güvenlik ve… 

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Ama frekans tahsisi yok o görüĢmelerde.  

DIġĠġLERĠ BAKANLIĞI MÜSTEġAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇĠ LEVENT MURAT BURHAN – Tabii, yok ama onlar da 

hâlâ görüĢülüyor, müzakere hâlinde yani Ģu anda, Ģimdiye kadar her iki tarafın da yaptığı anlaĢmalar Ģöyle sonuçlandırılacak ya da bu… 

O konuda alınmıĢ kesin bir karar yok, daha henüz devam ettiği için bu anlaĢma özelinde de size Ģu anda o konuda kesin bir bilgi 

veremem ama tekrar ben ilgili dairesiyle de kontrol ederim, size de Komisyonunuza da yazılı bilgi arz ederiz.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – Çünkü bu anlaĢmanın uygulanamaması durumunda ya da bu anlaĢmaya bir ülkenin taraf 

olmaması durumunda o ülke dijital yayına geçemiyor yani bu, çağın gerisinde kalmak anlamına geliyor ve biz, ne Kuzey Kıbrıs Türk 

Cumhuriyeti için ne Filistin için ya da dost ülkelerimiz için -tabii kendi ülkemiz için istemediğimiz gibi- böyle bir sakınca ortaya 

çıkmasını istemeyiz. Yani onunla ilgili bir sıkıntılı olma ihtimali olan bir durum varsa o giderilsin diye soruyorum.  

TeĢekkür ederim.  

BAġKAN – Ben teĢekkür ediyorum.  

Oğuz Bey, metinde, 38‟ inci sayfa madde 19 diye geçen yerde, detaylı bir Ģeklide sizin o sorduğunuz Ģey görüĢülmüĢ, iki üç 

paragraf onu anlatıyor bizzat.  

OĞUZ KAAN SALICI (Ġstanbul) – 19 no.lu çekinceyi.  

BAġKAN – Evet, 38‟ inci sayfada hocam. 38, 39 olduğu gibi onu anlatıyor.  
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Tasarının tümü üzerinde görüĢmeler tamamlanmıĢtır.  

Maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

1‟nci maddeyi okutuyorum.  

BÖLGESEL RADYOKOMÜNĠKASYON KONFERANSI (RRC-06)’NIN SONUÇ KARARLARININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĞUNA DAĠR KANUN TASARISI  

Madde 1- (1) 15 Mayıs-16 Haziran 2006 tarihleri arasında Cenevre‟de gerçekleĢtirilen “Bölgesel Radyokomünikasyon 

Konferansı (RRC-06)‟nın Sonuç Kararları”nın beyanlar ve çekincelerle onaylanması uygun bulunmuĢtur.  

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Madde 2 (1) Bu Kanun yayımı tarihide yürürlüğe girer.  

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Madde 3 (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanlığına 

(1/651) esas numaralı Kanun Tasarısı‟nın Komisyon Raporu hakkında Adana Milletvekili Talip Küçükcan, Aksaray Milletvekili 

Mustafa Serdengeçti, Hatay Milletvekili Fevzi ġanverdi ve Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt‟un özel sözcüler olarak atanmasını 

teklif ederim.  

Taha ÖZHAN 

DıĢiĢleri Komisyonu BaĢkanı 

Malatya 

BAġKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiĢtir.  

Muhalefet Ģerhi olan üyelerimiz, lütfen, cuma saat 17.00‟ye kadar bize iletsinler.  

BaĢka bir husus yok gibi görünüyor.  

UlaĢtırma Bakanlığından Sayın MüsteĢarımıza, DıĢiĢleri Bakanlığından Sayın Büyükelçimize çok teĢekkür ediyorum. Sağ olun, 

zahmet buyurdunuz. Ayrıca, diğer bütün katılımcı arkadaĢlarımıza da teĢekkür ediyorum.  

DıĢiĢleri Komisyonunun 26‟ncı Yasama Dönemi Birinci Yasama Yılı 23‟üncü Toplantısını haftaya yapacağımız toplantıda 

buluĢmak üzere kapatıyorum.  

 

Kapanma Saati: 12.23 

 

 

 


